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SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE 

NO.  7787� 7 August 2026

 
 
 
 

SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE 
 
 
No.                                                  2026 
 
 
FEES PAYABLE BY AN APPLICANT IN AN APPLICATION FOR A DTA ADVANCE PRICING 
AGREEMENT IN TERMS OF SECTION 76D OF THE INCOME TAX ACT, 1962 (ACT NO. 58 OF 
1962) 
 
 
In terms of section 76D of the Income Tax Act, 1962, I, Ngobani Johnstone Makhubu, Commissioner 

for the South African Revenue Service, hereby prescribe in the attached Schedule, the fees payable 

by an applicant in an application for a DTA advance pricing agreement. 

 

 

 

  
N J MAKHUBU 
COMMISSIONER FOR THE SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE 
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N J MAKHUBU 
COMMISSIONER FOR THE SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE 
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Schedule 

 

1. General 

 
Any term or expression in this notice to which a meaning has been assigned in a “tax Act” as defined 

in section 1 of the Tax Administration Act, 2011 (Act No. 28 of 2011), has the meaning so assigned, 

unless the context indicates otherwise.  

 

2. Fees payable by an applicant in an application for a DTA advance pricing agreement  
 
The following fees are payable by an applicant in an application for a DTA advance pricing agreement: 

2.1 Pre-application consultation fee 

A prospective applicant must pay a pre-application consultation fee of R100 000, which must be paid 

within seven days of the date of the invoice that is issued in accordance with section 76D(2) of the 

Income Tax Act.  

2.2 Cost recovery fees  

2.2.1 The eligible applicant must pay a cost recovery fee of R1 000 000 towards the processing of 

the application for a DTA advance pricing agreement.  

2.2.2 A deposit of R200 000 in respect of the cost recovery fees under paragraph 2.2.1 must be 

paid within seven days of the date of the invoice that is issued in accordance with section 

76D(2) of the Income Tax Act.  

2.2.3 In accordance with section 76J(2), SARS must invoice the applicant for the remaining 

R800 000 at 90-day intervals, comprising eight equal instalments, each of which must be 

paid within seven days of the date of the invoice that is issued in accordance with section 

76D(2).  

2.2.4 Where necessary, and in consultation with the applicant, an additional amount may be 

charged to recover any ancillary costs in relation to the application for a DTA advance pricing 

agreement.  

2.3 Fees associated with amending an application for a DTA advance pricing agreement 

Where the applicant requires an amendment to an application for a DTA advanced pricing agreement, 

the applicant must pay an additional cost recovery fee in terms of section 76D(1)(c) of the Income 

Tax Act that is invoiced in terms of section 76D(2). The additional cost recovery fee for the amendment 
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of a DTA advance pricing agreement will be determined with reference to the facts and circumstances 

of the case.  

2.4 Fees associated with the maintenance of an existing DTA advance pricing agreement 

Once a DTA advance pricing agreement has been concluded or extended, a fee of R100 000 per 

annum to maintain a DTA advance pricing agreement must be paid by the applicant to SARS within 

seven days of the date of the invoice that is issued in accordance with section 76D(2) of the Income 

Tax Act.  

2.5 Fees associated with the extension of an existing DTA advance pricing agreement  

2.5.1 Where the applicant seeks an extension of an existing DTA advance pricing agreement, 

SARS must communicate the associated costs to the applicant for considering and 

processing the extension.  

2.5.2 The fees for the extension of the DTA advance pricing agreement will be based on the facts 

and circumstances of the case. These fees will not exceed the cost recovery fee for an initial 

application and must be paid within seven days of the date of the invoice issued in 

accordance with section 76D(2) of the Income Tax Act. 

2.6 Any fee charged by SARS in the administration of the APA programme is not refundable.  

2.7 Interest will be charged at the official rate on late payments. 

3. Commencement 

This Notice will apply to all applications for a DTA advance pricing agreement received on or after the 

date of publication of this Notice in the Government Gazette. 
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SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS 

NO.  7787� 7 Augustus 2026

 
 
 
 

SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS 
 
 
No.                                                  2026 
 
 
FOOIE BETAALBAAR DEUR ’N AANSOEKER IN ’N AANSOEK OM ’N DBO 
VOORAFPRYSOOREENKOMS INGEVOLGE ARTIKEL 76D VAN DIE 
INKOMSTEBELASTINGWET, 1962 (WET NO. 58 VAN 1962) 
 
 
Ingevolge artikel 76D van die Inkomstebelastingwet, 1962, bepaal ek, Ngobani Johnstone Makhubu, 

Kommissaris vir die Suid-Afrikaanse Inkomstediens, hiermee in die aangehegte Bylaag, die fooie 

betaalbaar deur ’n aansoeker in ’n aansoek om ’n DBO voorafprysooreenkoms. 

 

 

 

  
N J MAKHUBU 
KOMMISSARIS VIR DIE SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS 
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N J MAKHUBU 
KOMMISSARIS VIR DIE SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS 
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Bylaag  

 

1. Algemeen 

 
Enige woord of uitdrukking in hierdie kennisgewing vervat waaraan ’n betekenis geheg is in ’n 

“Belastingwet” soos in artikel 1 van die Wet op Belastingadministrasie, 2011 (Wet No. 28 van 2011) 

omskryf, dra die betekenis aldus daaraan geheg, tensy die samehang andersins aandui.  

 

2. Fooie betaalbaar deur ’n aansoeker in ’n aansoek om ’n DBO voorafprysooreenkoms 
 
Die volgende fooie is betaalbaar deur ’n aansoeker in ’n aansoek om ’n DBO voorafprysooreenkoms: 

2.1 Voor-aansoek konsultasie fooi 

’n Voornemende aansoeker moet ’n voor-aansoek konsultasiefooi van R100 000 betaal, wat binne 

sewe dae vanaf die datum van die faktuur uitgereik kragtens artikel 76D(2) van die 

Inkomstebelastingwet, betaalbaar is.  

2.2 Kosteverhalingsfooi  

2.2.1 Die kwalifiserende aansoeker moet ’n kosteverhalingsfooi van R1 000 000 ten aansien van 

die verwerking van die aansoek om ’n DBO voorafprysooreenkoms, betaal.  

2.2.2 ’n Deposito van R200 000 ten opsigte van die kosteverhalingsfooi in paragraph 2.2.1 moet 

binne sewe dae vanaf die datum van die faktuur uitgereik kragtens artikel 76D(2) van die 

Inkomstebelastingwet, betaal word.  

2.2.3 Ingevolge artikel 76J(2), moet SAID die aansoeker faktureer vir die oorblywende R800 000 

op 90-dae intervalle, wat bestaan uit agt gelyke paaiemente, elk betaalbaar binne sewe dae 

van die datum van die faktuur kragtens artikel 76D(2), uitgereik.  

2.2.4 Waar nodig, en in konsultasie met die aansoeker, kan ’n addisionele bedrag gehef word om 

enige bykomende koste met betrekking tot die aansoek om ’n DBO voorafprysooreenkoms, 

te verhaal. 

2.3 Fooie wat verband hou met die wysiging van ’n aansoek om ’n DBO voorafprysooreenkoms  

Waar die aansoeker ’n wysiging tot die DBO voorafprysooreenkomsaansoek benodig, moet die 

aansoeker ’n addisionele kosteverhalingsfooi ingevolge artikel 76D(1)(c) van die 

Inkomstebelastingwet betaal wat gefaktureer is ingevolge artikel 76D(2). Die addisionele 
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kosteverhalingsfooi vir die wysiging van ’n voorafprysooreenkoms sal bepaal word met verwysing na 

die feite en omstandighede van elke geval.  

2.4 Fooie wat verband hou met die instandhouding van ’n bestaande DBO voorafprysooreenkoms 

Sodra ’n DBO voorafprysooreenkoms afgehandel of verleng is, moet die aansoeker ’n fooi van 

R100 000 per annum aan SAID betaal, binne sewe dae vanaf die datum van die faktuur uitgereik 

kragtens artikel 76D(2) van die Inkomstebelastingwet, om die DBO voorafprysooreenkoms instand te 

hou.  

2.5 Fooie wat verband hou met die verlenging van ’n bestaande DBO voorafprysooreenkoms 

2.5.1 Waar die aansoeker ’n verleninging van ’n bestaande DBO voorafprysooreenkoms versoek, 

moet SAID die kostes verbonde aan die oorweging en verwerking van die verlenging aan  

die aansoeker meedeel. 

2.5.2 Die fooie vir die verlenging van die DBO voorafprysooreenkoms sal op die feite en 

omstandighede van die geval basseer word. Hierdie fooie sal nie die kosteverhalingsfooi vir 

’n aanvanklike aansoek oorskry nie, en moet binne sewe dae vanaf die datum van die faktuur 

uitgereik kragtens artikel 76D(2) van die Inkomstebelastingwet betaal word. 

2.6 Enige fooi deur SAID gehef in die administrasie van die VPO-program is nie terugbetaalbaar 

nie.  

2.7 Rente sal teen die amptelike koers op laat betalings gehef word. 

3. Inwerkingtreding 

Hierdie Kennisgewing sal op alle aansoeke om ’n DBO voorafprysooreenkoms ontvang op of na die 

datum van publikasie van hierdie Kennisgewing in die Staatskoerant van toepassing wees. 

 




